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Amânarea crisei.
Braşovd, 18 Noemvre v.

Cri sa ministerială, ce se cre
dea, ca va isbucnl în Budapesta, în 
urma scandalului dela Dobriţină, s’a 
delăturată ârăşi, dér pentru câtă 
timpü ?

Era nespusă bucuria în tabéra 
oficioşii oră, că ministru-preşedinte 
Wekerle, în audienţa ce a avut’o la 
monarchulă, a reuşitu a clarifica ces- 
tiunea de încredere şi ca nu numai 
ta n’a înaintată demisiunea cabine
tului, dâră a primită asigurarea, că 
peste puţină se vorü sancţiona cele 
trei proiecte de lege politice-biseri- 
cescî votate de dietă.

N ’au trecută însenicî 48 deóre 
şi oficioşii au începută se mai scadă 
din entusiasmulă loră pentru pre
tinsa victoriă, mărturisindă, că încă 
nu suntă delăturate tóté greutăţile 
situaţiunei, şi că resultatulă dobân
dită de W ekerle încă nu este defi
nitivii.

De*ocamdată suntii mulţumiţi 
oficioşii, că nu este crisă ministe
rială şi şi mai mulíü i-a linîştitu de* 
claraţiunea, ce a făcut’o W ekerle 
4iarţî sera în c lu b ula guvernamen
talii, că sancţionarea celorü trei pro
iecte de lege politice-bisericescî se 
va da actualului cabinetü. S’aştâptă, 
ca ea se urmeze în decursulu sep- 
temânei viitóre.

Cu tóté aceste este ceva, ce ne- 
liniştesce pe omenii guvernului. Ei 

prefăcu a fi forte satisfăcuţi cu 
resultatulü călătoriei din urmă a m i
nistrului - preşedinte, dér în fondă 
suntii nemulţumiţi şi îngrijaţî. De 
aic! se vede, că crisa s’a amânaţii 
de faptü, dérá nu s’a delăturatu.

S’afirmă din nou, că între mi- 
istrulu Szilagyi şi W ekerle s’au 

născuţii neînţelegeri serióse, că-Szi
lagyi nu este de locii mulţumită cu

resultatulü audienţei, ce a avu ih  
W ekerle la Viena. Elő a fostă pen
tru înaintarea demisiunei cabinetu
lui, décá nu se va da neamânată 
sancţionarea şi nu se vorü desbate 
imediaţii cele doué proiecte de lege 
restante în camera magnaţiloră. W e
kerle înse n’a presentată demisiunea 
şi s’a învoitu a se amâna şi sanc
ţiune«* vi desbaterea în camera mag
naţiloră, ba se c|ice> s’a obligatü 
chiar, în Viena, ca décá ară fi din 
nou respinse aceste proiecte de lege, 
se nu le mai supună discusiunei 
dietei în sesiunea acesta.

Suntii dér greutăţi, de cari încă 
n’a scăpaţii guvernulü Wekerle. Una 
din cele mai mari este şi remâne 
fără índoiélá mâhnirea ce a pro- 
dus’o între factorii competenţi la 
Viena politica de duplicitate a gu
vernului în afacerea agitaţiunilorii 
şi a scandaleloră Kossuthiste. Rés- 
punsulă ce l ’au datü Hieronymi şi 
Szilagyi la cunoscuta interpelare a 
cuprinsă mai multü o aprobare, de- 
cátü o reprobare a acestorü agita
ţiuni şi scandale.

W ekerle vec[endă ceimpresiune 
rea a produsă purtarea coleşgilorţi 
sei la locuiu mai înaltă, a voită se 
îndrepte lucrulu şi a pusă la cale 
pe deputatulă din stânga estremă 
Emerică Veszter se interpeleze din 
nou în afacerea Kosşuth, ca apoi 
guvernulă se dea ună respunsă mai 
mulţumitoră. Dér kossuthiştiştii sim- 
ţindu ce se pregătesce, s’au vorbită 
se zădărnic0scă interpelaţia lui Vesz
ter, făcendă ună sc^ndală ne mai 
pomenită. Veszter şi-a totă amânată 
interpelaţia, pănă în cele din urmă 
şi-a retras’o între chiuiturile şi ho
hotele soţiloră sei kossuthişti.

Stăpânii situaţiunei suntă şi ré- 
mánü déra Kossuthiştii, şi W ekerle 
trebue se le facă pe voia, şi dreptă 
au cei ce cjicü, că guvernulă ungu-

rescă stă at î sub curatela lui Fran- 
ciscă Kossuth.

D-lă Hieronymi a resolvată în 
24 de óre petiţia de încetăţenire a 
lui Kossuth, şi acésta după scanda- 
lulă dela Dobriţină. Eată o dovadă.

Este în adeveră surprinejetoră, 
că unui ast-felă de guvernă i se 
mai îngăduie se se ţină la cârmă 
fiă şi numai pentru scurtă timpă. 
Dér cum că cjilele i suntă numerate, 
se vede şi din neliniştea, ce n’o potă 
destulă de bine ascunde oficioşii sei 
din Pesta.

Adunarea din Sibiiu.
Sibiiu, 29 Noemvre 1894.

(Raporttl specialii alii „Gaz. Trans“j.

In scrisorea premergăt6re, v ’am data 
o iconă câta mai oomplectă a decursului 
adunării alegătorilor0. Acjl viu a întregi 
raportului comunicându-vă şi unele amă
nunte petrecute înainte de începerea adu
nării.

*

Marţi săra a fosta cină comună la os- 
pătăria Ardeanu. A ic i am avuta bucuria de 
a înterapinşi vr«vr> 40 de ţorenl bănăţeni 
sosiţi cu trenula de 10 6re săra, în frunte 
ou preoţii lorO. Au mai sosita totQ cu 
acesta trena ţărani din comunele de pe 
Ternava-mioă. Spuneau, că în fiă-care cu
peu de clasa I lI-a  s’au suita dela Copşa 
câte doi gendarml, cari i-au însoţita pănă 
la Sibiiu. Se vede, că guvernulă nici pănă 
ac}I, după atâtea probe date de poporala 
nostru, nu e convinsa, oă Românii sunta 
omeni de ordine.

Cu trenurile de Mercurl dimineţa a 
sosita cea mai mare parte, care a împluta 
oraşula cu unde de Români. Au venita in
teligenţă şi popora din multe ţinuturi ale 
Transilvaniei; din Bănata, BihorO, Sălagiu, 
din părţile Sătmărene, unii pănă şi din 
punctele estreme locuite de Români. R o
mânii din jurula Sibiiului şi-au împlinita

datorinţa corecta, presentându-se din fiă" 
care comună aprópe toţi bărbaţii.

*

Sala adunării (dela Gesellschaftshaus) 
a fosta frumosa decorată, oeva mai simplu 
ca cu ocasiunea conferenţii din 1893, dór 
forte potrivita cu atmosfera de atjl, mai 
apásátóre ca ori şi când. Sala fu inundată 
de ţărani şi inteligenţi, publiculü era aşa 
de îndesuita, încâta şi cea mai mică miş
care îţi era imposibilă.

Pe galeriă una număra de aprópe 
300 femei române înălţau decorula adunării.

La  masa 4iariştilortt erau, afară de
d. Rubin dela „Independenţa“ , încă doi ra
portori ai cjiarelora din BucurescI: d. lan- 
covescu („Voinţa Naţională“ ) şi d. Capel- 
leanu (Naţionalula).

*
Din decursula adunării mai notăma 

ca momenta remarcabilú, că atunci, când 
adunarea a aucjita cetindu-se din lista co- 
misiunei de 50 numele Lucaciu (Constau- 
tina, fratele condamnatului) a isbucnita o 
furtună de aplause şi strigări entusiaste în
delungate.

După vorbirea lui Moş Herlea, care 
între altele a propusa, ca pe cale legală 
să se intre vină la Majestatea Sa pentru 
uşurarea sorţii iubiţilora jaoşţri pondamnaţî 
din temniţele Vaţului şi ia Seghedinului,— 
preşedintele adunării a deolaratü, că nu 
póte admite la disensiune acăstă propunere, 
nefiinda pusă la ordinea d lei.

*

Acuma viu a vă  da, după însemnările, 
ce mi le-am făcuta, o schiţă a cuprinsului 
raportului comisiunei de 50, cetită de rapor- 
torula Russu-Şirianu, după redeschiderea 
adunării.

Raportula nu conţine idei, cari să nu 
se fi discutatö, în diferite variaţiunl, prin 
4iare, şi formeză aşa 4ic6nda o parafrasă 
a proiectului de resoluţiune, ce vi l ’am tri
misa. Ela începe cu cuvintele cunoscute 
din declaraţia făcută la Cluşiu de preşe
dintele Raţiu, că: „esistenţa unei naţiuni 
nu se discută, ea se afirmă“ şi 4io©» oă o 
ast-fula de afirmare este şi adunarea de

UOILETONULÜ „GrA Z . T R A N S .“

Porumbu rîtjetoru.
De Etienne Carjat.

Eram aşa de fericita, de-a pută face 
onnoscinţa lui Carpeaux, a cărui talenta 
neindoiosa îla admirai într’o statuetă de-a 
loi. Ela era una sculptora de primula re
nume, şi în aoelaşl timpa una om a f6rte 
amabila şi vrednica de iubita, însă ca toţi 
irtiştii, era de-o natură f6rte caracteris
tici Când după una anumita timpa am 
ditb loca în foia mea unui artioola, în care 
eşrimam după putinţă impresiunl de a- 
dinei, admiraţiă pentru una din cele mai 
alese figuri ale densului, primii dela ela 
nna amabila biletQ, in care mă invită să 
p«treca o 4i în atelieruia Iiue Michel- 
Ange.

Era câteva luni după oununia lui, şi 
«Ifl era îmbătata de deliciulQ începutului 
vieţei oasnioe, a cărei strălucire avea să se 
tntonece iu curendQ spre nimicirea liniştei 
ţi a activităţii saie artistice. Ela era ;viala, 
plina de spirita şi avea fantasii admira
bile.

La  dejuna ne în vita tinăra lui soţiă 
josh în grădină, la umbra unei verande, 
unde luarăma cafeaua. Era o c}i admira
bilă ; 0speţii încântaţi de-a vedé pe dom- 
nula casei întinerită şi plina de fericire, 
îla rugară să le enareze ceva despre viăţa 
lui, ce-a petrecut’o în Roma, unde, ca toţi 
artiştii, trebuia şi elő să fi avuta vre-o 
aventură romantică.

Carpeaux roşi întâiu, după ce însă 
rugările nu mai încetau, go li ela paharula 
de şampaniă, pentru a-şl lua curagiu, apoi 
se întorse cătră tinăra sa soţiă şi prinejenda 
mâna ei, 4ise suri4endü: „E i, vróu o is- 
toriă din juneţa mea; le facă pe voiă, 
dér promite-ml, că tu nu te vei supăra pe 
minew.

După-ce primi imediata promisiu
nea dorită, începu elü în ^modula urmă- 
tora :

Tot-deuna am fosta privita, ca una 
sălbatica, din causă că iubeam singură
tatea, care-mi da voiă să cugeta la arta 
mea, la operele, cari le-aşi putó esecuta 
mai târ4iu. Acesta renume îmi urmă chiar 
şi în Roma, unde în curénda găsii came
ra li, cari se aliaseră pentru a-ml juca 
şi mie tota feliula de blăstămăţii şi glume 
próste, ce erau obicinuite a se juca no-

viţiloră din atelierele Parisului, cari mer
geau la Roma.

Câte-va lovituri puternice de pumni, 
pe cari eu, ca adevărată fiu de zîdară, ce 
sunt, ama sciuta să le împartă, în cu
rénda îi aduse la tăcere ; ou tóté acestea 
însă simţiam pururi o duşmăniă ascunsă 
între camara4l. Eu începui a încunjura 
câta se póte de multa prân4urile comune 
la restaurante, preferinda mai bine buca
tele de ţără a vr ’unei Trattoria în Traste- 
vere.

Acolo oela puţina puteam mânca în 
linişte, admirânda tipurile minunate ale ve- 
cinilora de masă.

După ce luam în grabă modesta mea 
mâncare, urcam cu iuţâlă mare scările lo
cuinţei mele situată în ala treilea cată, 
care o închiriasem într’o parte părăsită, 
dér pitoréscá, a oraşului. Aoolo ’ml aveam 
atelieruia în care lucram, când aveam voie, 
ér oând nu puteam ca o şopârlă, să mă 
târesca în sőre pe sub ruine.

Intr’una din aceste 4il0 al® lenevirei, 
când umblam rătăcinda mecanisce pe te
rasa unei grădini colosale, rămăsei de-odată 
cuprinsa de admiraţiă, pironita locului. 
Mărăţa silhuetă a unei ţărance din Cam- 
pagna romană, cu braţele ridicate, pur-

tânda o corfă pe capa, cu busta puternica 
şi bine desvoltata, să înălţa de lângă pă- 
retele alba din partea opusă. Cănd mă în- 
torsei, zării în nemijlocita mea apropiere 
fiinţa admirabilă, a cărei silhuetă m’a re
ţinuta în druma, şi acăstă fată rîdea ou 
hohota de faţa mea uimită. Fiind-că eu nu 
vorbiam şi cocheta ghicise zăpăoăla mea, 
aşe4â ea coşula pe pămenta şi-mi oferi 
graţiosa una dintre frumuşele smochine, 
cari erau în coşO.

—  „Tu eşti una artista, nu-i aşa?„ 
4ise ea.

—  „Da, şi decă ai voi să-mi stai de 
modela....“

—  „Im posibila !“ îmi răspunse o ma- 
trână bătrână, uriciosă, care o însoţia. 
„Noi trebue să părăsima Roma încă as- 
tă4i.“

Eu insistai, rugânda cu privirea pe 
acăstă răpitore frumseţă, ca să-mi satis
facă dorinţa. I i oferii în acelaşi timpa una 
preţa fo ite  considerabila în proporţiă cu 
împrejurările pungei mele, bătrâna însă pro
testa, deşi era sgârcită. T ineiei fete i-se 
făcu milă de zăpăcăla mea. Ea lăsa pe 
mama ei să trecă, şi-mi 4ise cu serio- 
sitate :
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a 4 i; prin aceea, că a venitü în numőrü 
aşa de mare la adunare, poporulü dove- 
desce, că vrea sé trăiasoă ca naţiune, cu 
drepturile, ce i-se cuvinü. Dór adunarea 
este şi unü rőspunsö la ordonanţa ministru
lui de interne dela 16 Iunie a. c., prin 
care se sistézá activitatea partidei naţio
nale române şi ’i se impune sé ’şi facă ca 
reuniune politică statute, carî sé fiă apro
bate de guvernö. (A ic i s’audü strigări: 
nicl-odată!) Adunarea trebue sé réspundá 
la acéstá ordinaţiune c’unü protestü solem- 
nelö, arátandü nedreptatea ei, şi că nu-o 
póte primi cu nepăsare, când ea vrea sé 
înăbuşe organismulO vieţei nóstre politice.

N ici una din partidele maghiare n’are 
statute şi nu e nici o lege, care se im
pună acésta; cu tóté astea kossuthiştilorO 
le este iertatü a avé în programö schim
barea radicală a legilorü fundamentale din 
1867.

Partidulü nostru nu este o reuniune, 
ci însu-şl poporulü, şi esistenţa unui poporü 
nu se póte desfiinţa prin ordine ministe
riale. Dér ordinulü ministerialü dela 1875 
nici nu iertă înfiinţarea de reuniuni politi
ce cu caracterü naţionaltt. Şi apoi ce ar fi, 
când partidulü nostru ar face atârnătore 
programa sa dela aprobarea guvernului?

Se vede dér, că şi ordinulü de oprire 
dela 16 Iunie a. c. e una din mésurile es- 
cepţionale, cu scopü de-a scote pe R o 
mâni din cadrulü legii. Dér nu putemü 
lăsa sé ni-se spargă rândurile şi ne vomü 
grupa şi mai strínsü în jurulü programului 
naţionalfl dela 1881. Nu putemü slăbi în 
susţinerea acestui programú şi nu ne-amü 
puté depărta nici de cei, cari în anii din 
urmă au condusü partidulü nationalü. E i 
au fostü copleşiţi, dér lupta în care au 
cádutü, procesulü Memorandului, rémáne 
celebră prin manifestarea cu însufleţire a 
forţii poporului románü la Oluşiu.

Raportulü amintesce violenţele, ce 
s’au comisü, osândele ce au urmatü şi con
stată, că Românii nu s’au ínfricatü şi că 
din contră faţă cu condamnaţii a crescutü 
iubirea lorü. Acéáta, preeum şi solidarita
tea au dovedit’o mai strálucitü cu ocasiu- 
nea cálétoriei ministrului H ieronymi în 
Ardélü, căci Românii s’au feritü a da 
faţă cu elü.

Mai amintesce gónele puse în scenă 
după procesü, încălcările gendarmilorü, 
aducerea de miliţiă în sate, prigonirea ti- 
nerimei universitare; pănă şi jocurile dela 
sate au fostü oprite în multe locuri. Afară 
de osândiţii în procesulü Memorandului, au 
íntratü în temniţă încă 30 Români şi câte 
alte pedepse nu s’au dictatü la judecăto
riile de cercü şi pe cale administrativă.

Raportulü descrie apoi modulü bru- 
talü, cum au fostü duşi în temniţe mem
brii comitetului, ca nisce fácétori de rele, 
şi cum sufere ei astăcli împreună cu fami
liile lorü.

— „Unde locuescl tu? Eu te voiu
77

cerceta după culesulü de v ii“ .

Ea lua adresa mea, care i-o notasem 
în grabă pe-o filă din carnetü, şi-mi şopti 
íncetü, întin4ându-mi mâna, care era de-o 
admirabilă formă:

— -Conteză la m ine!“77

Nu mai avui timpü sé-i strigü, „îţi 
mulţămescfi !u, căci ea dispăruse în momen- 
tulü urmátorü. Apariţiunea acésta ideală 
mă urmări îu decursü de mai multe sép- 
témáni 4i şi nópte. Eu lucram greu, fără 
sensü. Pe când îmi frământam argila, gân- 
diam mereu la ea, şi neíncetatü simţiam 
trebuinţă de-o încordată sforţare a voinţei 
mele, ca sé potü lupta contra caracteris
ticului sentimentü, care mé robise. Astfelü 
începusem sé o scotü aprópe cu totulü 
din sfera gándurilorü mele, când étá în- 
tr’o frumOsă diminâţă de Septemvre audü 
la uşa mea o batere uş0ră.

Puţinfi surprinsö, ne-avéndü obiceiu 
de-a primi visite, deschisei uşa şi — făr- 
mecátórea mea visiune de pe stradă intra, 
ca o furtună în odaiă. Intr’adevérü era ea; 
cu acelaşi costumü, cu aceeaşi ţinută, cu 
deosebirea ínsé, că astă-dată coşuleţultt 
conţinea struguri, în loculQ smochinelorü.

Proiectele de legi religionare şi legea 
colonisárilorü suntü îndreptate asemenea 
în contra nostră, şi în legătură cu aceste 
nedreptăţi, raportulü vorbesce de înfrăţi
rea în dureri a Románilorü cu Slovacii şi 
Serbii, carî îndură aceleaşi asupriri. Aceste 
popóre simtü, că suntü avisate unele la 
altele şi s’a fácutü o apropiere între băr
baţii lorü, care ar fi necesarü ca sé se pe- 
cetluéscá prin convocarea unui congresü 
alü naţionalităţilorO. Solidaritatea între na
ţionalităţile nemaghiare este chiar în in- 
teresulü patriei.

Raportulü accentuézá mai departe cum 
foile m ail europene au luatü în apérare 
causa română înaintea lumei oivilisate, cum 
se discută cestiunea română şi se osíndescü 
contrarii noştri. Fraţii noştri latini ne-au 
sprijinitü; cu deosebire FraucesI, Italieni, 
Spanioli ni-au adresatü cuvinte de mângă- 
iare şi încuragiare. Dér inima nostră a tre- 
sáltatü de bucuriă au4indü vocea de încu- 
ragiare a fraţilorü noştri de peste Oarpaţî, 
oarl sprijinescü causa nostră cu atâta iu
bire, ce au manifestat’o îu modö atátü de 
ímpunétorü ín numéróse adunări.

In  fine raportulü atrage atenţiunea 
adunărei asupra cestiunilorö de mai süsü 
şi îi recomandă spre primire proiectulü da 
resoluţiune formulatü de comisiune.

*

Mai amintescO, că au sositü din multe 
părţi telegrame, prin cari se salută adu
narea. Acestea ínsé nu s’au oetitü din causa 
timpului inaintatü.

Cei mai mulţi au plecatü eri cu tre
nurile dela 5 şi dela 10 sóra; înainte de 
plecare a mai’fostö o convenire mai mare, 
totü în restaurantulü Ardeanu.

Hap.

Pressa maghiara şi adunarea din 
Sibiiu.

Foile unguresc! se ocupă cu adunarea 
de Miercuri din Sibiiu, şi turbándü de ură 
pentru modulü cum bravulü nostru poporü 
a datü şi de astă-dată dovadă de interesulü 
caldü ce-lü portă pentru marea şi sfânta 
lui causă, înjură şi strigă după mésurl 
coercitive contra „Valahilorü“ .

„Egyetértés“ constată cu multă părere 
de réu, că Românii nu vorü sé se plece 
dinaintea ordinului ministerialü, care în 
modü ilegalü a sistatü activitatea comite
tului nostru centralü. Fóia kossuthistă se 
miră, cum de guvernulü ungurescü a voitü 
ca numai printr’o simplă ordinaţiune sé 
reglementeze activitatea politică a unei 
„naţiuni stréine“ şi nu şl póte esprima în 
deajunsü surprinderea, că guvernulü din 
Bucuresc! le sufere tóté în tăcere, n’a su
primato cu forţa vătâmarea suveranităţi 
statului (ungarű), ba din potrivă nu face 
nici paşii diplomatici obicinuiţi pentru re-

— „Tu ve4i, că-mi ţ:n0 cuventulO“ , 
striga ea, şi aşe4end0 coşulO pe pământO, 
luá unü strugurü mare, auriu-sclipiciosü, 
rupse câte-va bobiţe din elü şi mi-le în
funda în gură; 4i°ânda cu surîsO: „Gustă 
numai! . . .  Eu pentru tine i-am adusü“ . 
Apoi adause după o pausă: r/Ţl placü?“

Se póte, că eu în momentulü acela 
făceam faţa unui desâvârşitO idiotO, căci 
ea rîdea cu hohotO, lăsândO sé apară de 
după buzele roşii, ca fraga, nisoe admira
bili dinţi copilăresol, a cărorO strălucire îmi 
mărea şi mai multü surprinderea.

—  „Tu eşti sfiiciosü, tu, unü artistü ?“  
4ise ea uimită. „Asta totuşi este curiosü. 
Dór mie îmi eşti mai dragü aşa!“  Apoi 
de-odată îndreptându-se în süsü, cu capulO 
înălţatO cu mândriă, în posiţiă de-a fi ad
mirată, continua ea cu voce caldă vibră- 
tóre: „M é afli tu frumosă?“

Sfiiciunea dispăruse dela mine. O să
rutare animată pe faţa ei fu réspunsulü,

—  „Ce-ţl trece prin m in te? ... En 
şe4i mai bine pe sofa şi aide sé mai vor- 
birnü. Cum te chiamă?“

— „Jean Baptiste. Şi pe tine?“

—  „Porumbü rí4*torü,“

— „Frumosü nume, cine ţi l ’a datü?“

gularea lucrurilorü (audl minune !) Spune 
apoi, că „celü ce nu se pl0că trebue sdro- 
bitO“ —  adecă Românii trebue sdrobiţi. 
O supérá multü pe fóiea kossuthistă, că R o 
mânii se numescO naţiune íntr’unü rangü cu 
Maghiarii, căci, 4ice ea, în Ungaria numai
o „naţiune“ esistă şi póte esista: „naţiunea 
maghiară“ . „Égyetértés“ îşi dă apoi silinţa 
sé detragă din ínsémnátatea adunărei din 
Sibiiu, apoi sfirşesce prin a-şl esprima cre
dinţa, că după-ce vorü trece 4^e ê de 
„crisă“ , guvernulü se va ocupa seriosü cu 
„domnii aceştia“ . De sigur ministrulO H iero
nymi — 4ice „Egyetértés“ —  va clătina 
din capü, când va ajunge la cunoscinţa 
resoluţiunilorO din Sibiiu, şi va vede, că 
călâtoria lui în Ardealü nu plătesce o c0pă 
degerată. E timpulü — strigă Kossuthis- 

dela numita fóiá — sé re«olvámü cesti
unea de naţionalitate cu mijlóco serióse şi 
radicale. Sé nu se facă din ea cestiunea nici 
unui partidü, căci cestiunea acésta este 
cestiunea de viâţă a naţiunei maghiare şi a 
statului maghiarii.

„Testi Napló“ 4ice íntr’unü entrefilet, 
că de réndulü acesta s’au adunatü la Siibiu 
alegétorii ér nu delegaţii acestora. Ia  apr>i 
notiţă despre articolulü „Gazetei“ , scrisü cu 
câte-va 4Ü0 înainte despre adunare, în care 
amü susţinutfl, că cestiuni mari se potü lă
muri numai prin polemii leale şi basate pe 
principii. Fóia unguréscá se ocupă apoi de 
atacurile insolente ale „Tribunei“ contra 
„Gazetei“ , „Dreptăţii“ şi contra d-lui Mo- 
csotyi, şi presentă situaţiunea în modü 
falsă, ca şi cándü între Români s’ar fi 
ivitü d^sbinare.

„ Budapesti H irlapu íntr’unü articolü 
de fondü 4*ce> între altele, că adunarea 
din Sibiiu denotă o „stare tristă, care stă 
în legătură cu slăbirea politică a Ungariei“ ; 
apoi dă espresiă ilusiunei, că posiţia ce-a 
luat’o Mocsonyi faţă de adunare, ínsémná
o fasă nouă a politicei de naţionalitate.

„Kolozsvár“ se ocupă íntr’unü primü 
articolü cu adunarea din Sibiiu, ĉ .icén dü 
că arangiatorilorü li-a succesü a duce 
multü poporü la Sibiiu. p ice apoi, că spi* 
ritulü adunărei a fostü paclnicü şi liniştitfi, 
cum n’a fostü altă-dată. Adunarea — 4*ce 
„Koloszvár“ — n’a fostü alcătuită după 
modulü obioinuitü pănă acum, adecă din 
bărbaţi de încredere aleşi de alegétorii ro
mâni, şi adauge, că ea a fostü numai espre- 
siunea vederilorü unei foi, care de réndulü 
acesta nu s’a manifestatü în colonele ei, ci 
cu graiu viu şi cu óre care sérbátorire tea
trală
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„Limba română în  şcole unguresc!“. Sub 
titlulü acesta publică „Kolozsvár“ scirea, că 
ministrulO románü d-s culte a ordonatü, ca

— „Omenii din apropiere, fiind-că eu 
rídü multü şi porumbii s’au obicinuitü a-m! 
sbura pe umeri şi capü, luándü câte unü 
grăunte din mânile mele“ .

Şi acuma urma o órá de delicióse 
convorbiri, a cărorO farmecü mé îmbăta, 
ca şi unü vinü greu. Abia de-odată mé deş
teptară cuvintele ei la realitate.

—■ „Eu  nu sciu, ce va sé 4i°& a8ta* 
Au4l tu ?“  strigâ ea. „A m  venitü s0-ţl stau 
ca modelü, lucrózá dóri !“

Deşi cam mâhnitfi, o aşe4ai în faţa 
luminei şi o oră íntrégá putui sé uitü fe
meia, pentru a cugeta esclusivü la modelü. 
După-ce se termina acéstá lucrare, ea se 
scula şi punându-se la spatele mele privi 
lungü la bustulü ei schiţato în patru părţi; 
apoi simţii braţele ei încungiurându-ml gâ- 
tulü şi buzele ei ar4endü pe faţa mea.

— „Acesta e frumosü! Tu a italentü“ , 
4ise ea. „P e  tine aşi putó sé te iubescü, 
décá tu ai vo i“ .

*— „Décá voescü!“ Voiam sé o îm- 
brăţişezti, ea mé respinse ínsé linü.

— „Nu, nu, mai târdiu, când voiu 
veni 0răşi“ .

— „De ce?u întrebaiu eu impacientü?

în şcola elementară ev. ref. din BucurescI7 
a căreia limb* de propunere este cea ma
ghiară şi la care funcţion0ză doi învâţători 
maghiari, sé se introducă în viitorü şi limba 
română, ca studiu obügatü de propunere. 
Apoi adauge: „Aşa dérá nu va fi după cum 
au pretinsO ultraiştii, ca adecă limba ma
ghiară sé fiă cu desâvîrşire eliminată din 
şoolă“ . —  Fórte bine, dér décá înşi-şî Un
gurii sciu şi védü, că în capitala unui statü 
naţionala, ca Románia, póte sé funcţioneze 
în totă libertatea o şcolă naţionala maghiară, 
cum de nu se ruşin0z'i a se mai lăuda cu 
„liberalisrnulü“  lorü, — ei, cari aiol în- 
tr’unü statü poliglotă nu potü suferi altă 
limbă şi cultură, afară de limba şi „cul
tura“ unguréscá? Nu védü chiar şi numai 
din acesta, cátü de neumană şi cátü de 
contrară ou postulatele adevératului libera- 
lismü este tractarea lorü faţă cu naţiunile 
nemaghiare, cari constitue majoritatea lo- 
cuitorilorü din ţ érá ?

— o —

f  Augusta Glodaru, prima profesoră 
diplomată a şc0lei fraebeliane române din 
locü, fiica venerabilului profesorü în pen
siune Dr. V. Glodariu dela gimnasiulü ro
mánü din BraşovO, a réposatü a4l-dimin0ţă 
în etate abia de 23 ani. Augusta Glodariu 
a fostü o profesoră esemplarü de conscien- 
ţiosâ şi peste mésurá devotată misiunei sale. 
Prin mórtea ei, institutulO nostru fraebe- 
lianü a índurrtü, fără íudoélá, o perdere 
fórte simţită şi greu de reparatü. Ne aso- 
ciámü din inimă la doliulü întristatei fa
milii, căreia îi adresámü condolenţele nóstre 
cele mai sincere.

— o —

Mulţămita unui renegalu. Episcopulü 
rutónü gr. cat. din Muncaciu, Firczdjc Gyula, 
în semnü da mulţâmită pentru primirea, 
ce ’i s’a fácutü la Sigetulü Marmaţiei în 
luna lui Septemvre, a adresatü epitropiei 
bisericesc! din SigetO, cum şi întregului 
clerü rutónü gr. cat. din Maramure^ü o cir
culară, în care îi conjură pe preoţi, ca sé 
propage totu mai multă limba maghiară în 
poporü, pentru-ca prin acesta 80-şI arate 
alipirea faţă de naţiunea maghiară. — Étá 
unü episcopü, oare pentru unü papricaşQ, 
ce ’i s’a datü la SigetO, îs! închină popo
rulü séu hidrei de maghiarizare.

—  o —

Pentru o adresă de aderenţă, pe care 
au publicat’o în „Tribuna“ preotulü din 
Ghirişfl Ioanü Blaga şi înv0ţătorulfi Georgiu 
Şintea îu favorulü celorü condamnaţi în pro
cesulü „Replicei“ , după cum se scie, preotulü 
Blaga a fostü achitatü din partea judecătoriei 
de pressâ din Cluşiu, ér învâţătorulfi Şin
tea a fostü condamnatü la o amendă de
10 fl. şi A . BalteşO, ca responsabilü pen
tru redacţiă, la o amendă de 600 fl. şi doué 
luni ínchisóre de statü. Ceşti doi din urmă 
au ínaintutü recursü de nulitate la Curiă,

— „După doué septémánl. Dér eu 
voescö, ca tu sé mé chemi. Tu mi-ai datü 
adresa“ , 4iae ea cáutándü în buzunarü. 
„A ic i este a mea, tu poţi sé ml mai scrii, 
eu am învâţatfi sé cetescü la preotulü nos
tru ; altcum nu te teme, eu sunt singura, 
care sciu sé cetescü în satulü nostru“ .

Şi când grăbiam, ca sé-i ajutü la coşfy 
ea se furişase deja afară şi isbindü uşa, îmi 
strigâ :

—  „Păstreză strugurii, pănă vorü sta. 
Sé ai ceva, ca sé mai poţi cugeta la mine“.

p ile le  urmátóre fui prada unorö fri
guri deosebite. Eu, oare pănă acuma eram 
aşa de liniştita şi castü, uitam totulü la 
amintirea ei. Creerii mei erau învălmăşiţi. 
Visam de Dante şi Beatrice, de Laura şi 
Petraroa, de Raphael şi de Fornarina. Er 
în „porumbulü rí4étorü“ priveam musa lu* 
cárilorü mele viitóre. Ce frumosă viâţă ne-ar 
fi destinată ambilorü! Ce visuri fermecă- 
tóre ar fi de realisatü! Ce viitorü alü iu- 
birei şi alü renumelui!

Nemilósa raţiune ínsé, mé readuse 
0răşl la ordine. După o nópte nedurraită, 
în care cugetai multü asupra situaţiei chi- 
nuitóre, care ne-ar fi răpitO pe amândoi c» 
sine din causa modestelorO mele mijlór
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dnpă cum cetimü acum în foile ungu 
, Curia, ca de obiceiu, a respinsă re- 
lu.

— o —
0 reiistă pedagogică. Cetimü în „ Tim- 

*: Sontemü informaţi, că mai mulţi 
esorf universitari şi de cursö secundarii 
asociatö în scopulü de a fonda o re- 
pedagogică, oare să aibă mai alesü

cultura cátü mai oopletă 'şi ţi- 
în curentü cu sciinţa a institutorilorü 

vâţitorilorO. Acéstá revistă va apáró 
â finele acestei luni.

— o —
Şcoli pentrn oficerii în activitate. In 
e militare se proieotézá înfiinţarea 

nonő şc0le pentru oficerii în activi- 
. Instrucţiunile privitóre la aceste şcole
i apárutü : scopulü şcolelorfi este de-a 
olta şi întregi ounosoinţele militare ale 
tenenţilorQ mai vechi dela tóté armele, 

lö comunü de răsboiu speră, că prin 
se va putó uşura capabilitatea de 

are a oficerilorü. In cerculü fiă-cărui
1 de armată se va înfiinţa câte-o ase* 

şcolă, propunerile vorü începe la
cemvre şi vorü dura pănă la finea lui 
; elevii unei şc0le ínsé nu vorü putó 
peste numărulfi de 40. Ca profesori 
fi numiţi oficerl de statü majorü, séu 
I. Cursulü numai odată se va putó 
Calculii vorü fi: „eminenţiă“ , „su- 

töu şi „nesuficientü“ .
— o —

Limba cehă şi limba slovacă. „Na- 
Listy“ din Praga publică unü articulü 
de unü Slovacü din Ungaria, care îşi
& adénoulü séu regretü, că ín ce pri- 
limba literară, Slovacii s’au despár- 
j Cehl. Scriitorulü slovacü (Jice, cá 
despărţire n’a fostü nicl ín interesulü 
íui slovaoü, nicl alü oausei slovace, şi 
cátü scie elü, chiar şi astăzi se afiă 
între Slovaoii din Ungaria, cari do
gé revină ia unitatea limbei. „Slo- 
Noviny“ , ce apare în Budapesta, 
bă tendinţa spre o asemenea uni- 

Ilimbei, (^icéndö, oă acestă unitate 
are astăcjl numai o însămnătate 

Biblia bisericei ev. slovaoe e sin- 
martorü astă4l, jCă Slovacii scriau 

în lim: a cehă, însă şi în acéstá bi- 
iimba cehă e din 4i ÎQ 4* mai multü 
din usü. Când şi Biblia se va tipări 
ba slovacă, întrebuinţarea limbai cehe 

va rémáné simplamente numai 
8 amintire istorică.

Mi

Scene din Dobriţinii.
Dobriţinu, 23 Noemvre 1894.

Sunt sigurü, că cele ce voiu scrie, 
nlţî nu-i va interesa, ínsé cu tóté aces-
I ţintt de datoriă a aminti pe scurtü 

întâmplări din cele petrecute în 
Dobriţinfi cu sosirea şi rămânerea

fiului lui Kossuth, pe care 4i*ristica jidano- 
maghiară ílü ridică pănă la înălţimile ce- 
rurilorü.

Fiă-cărui cetitorü îi suntü cunoscute 
călătoriile, ce le-a fácutü Kossuth Ferencz, 
la cari ínsé de presentü a renunţatO ; se 
vede, că s’a prea deochiatü.

încă înainte de sosirea sa aici în 
oraşfl cu vre-o săptămână, se lipiseră pe 
păreţi afişe scrise ou litere gróse, prin cari 
se vestea sosirea fiului „celui mai mare 
Maghiarü, a luptătorului pentru libertate, 
Kossuth Lajos“ . Pretutindeni sgomotü mare, 
pregătiri extra-ordinare, reclamă cătră oră
şeni în fiă-care 4i* Nedumeriţi aşteptamO 
şi noi să vedemü, cum ílü vorü primi după 
tote acestea pe prinţulfi „detronatü“ . Se 
vorbea, că la primire vorü f i : fişpanulO, 
vice-şpanulfl, primarulü oraşului, ju4ii> sol- 
găbirăii eto., dór la urmă nimicü din tote 
acestea. Sosirea a fostü pusă tocmai pe o
4i de Sâmbătă, când Jidovimea, „bunii pa
trioţi“ , puteau să se pună mai uşorO în 
serviciulü aoestei primiri. Unde aruncai 
ochii, Jidani şi ér Jidani, ca şi cum ar fi 
fostü acum dărîmarea Ierusalimului. Tótá 
primirea a fostü făcută din partea câtor-va 
civl, a câtor-va societăţi şi mai pe süsü de 
tóté a Jidanilorü, cari eu toţii ílü petre- 
cură dela gară pănă la locuinţă, unde în 
decursulü rămânerei sale în oraşulfi Dobri- 
ţintt fură postaţi soldaţi de ai tatălui său, 
se ’nţelege în uniformă.

Cu ocasiunea adunărei din 18 1. c.j 
în curtea academiei de dreptü de aici s’au 
ţinutO vre-o 3 vorbiri, dintre cari una a 
deputatului oraşului, Thaly Kálmán, care şi-a 
fácutü darea de sémá despre activitatea 
sa ca deputatü. In acéstá dare de sémá 
vorbi d. Thaly despre reformele bisericesci 
arătândO, cu cátü zelü a lucratü în favo- 
rulü lorü.

Vorbesce mai departe contra armatei 
comune, 4ic®nciü, 6 necesară o acade- 
miă militară cu limba de propunere ma
ghiară. La  asta Maghiarii íucepü să strige 
contra bicolorului austriacü. Unü statü, con
tinuă vorbitorulü, numai atunci se póte 
numi liberü, independentü, când îşi are ar
mata sa propriă, când nu e avisatü la pu
tere streină; propune deci, ca toţi să ni* 
8uéscá a delătura réulü, de care sufere Un
garia prin susţinerea unei armate streine, 
şi a introduce armata naţiouală maghiară.

Vorbindü de industriă şi comeroiu, 
ţipa în contra grâului importatü din R o
mânia şi ínfuriatü pănă la nebuniă 4ige: 
„nu aţi vé4utü chiar D-vóstrá în oraşulfl 
nostru, care e celü mai maghiarü, vagoné 
din România încărcate cu grâu de alü Va
lachilorü? Ce ne trebue gráulü Valachilorü, 
când alü nostru e mai bunü şi mai curatü? 
Să consumámü grâu de alú Valachilorü, ér 
gráulü nostru celü bunü, frumosö, curatü 
sé-lű trimitemü în ţări streine pentru-unü

preţO bagatelü?“ (Din publicü *rumpü sbie- 
răturl şi înjurături contra Românilorü).

Mai interesantă însă e partea, în care 
D-lü Thaly vorbesoe despre cestiunea naţio- 
nalităţiloru. p ic e  despre Ligă , că „nu esistă
o societate mai periculosă, decâtü L iga  ro
mână, oare sprijinesce atâtü de multü min- 
oiunile, clevetirile şi înjurăturile Români
lorü contra Ungurilorü. încă nici odată nu 
s’a ridicatü o naţiune cu articull mai min
cinoşi şi mai dejositorl contra altei na
ţiuni, ca naţiunea română oontra cavale
rismului şi liberalismului maghiarü, numin- 
du-ne, pe noi, Maghiarii, barbari, inculţi, 
oă noi amü representa barbaria în orien- 
tulü Europei“ . Spune mai departe d-lü Thaly, 
că Francesii ar fi mituiţi de L igă  şi că de 
aceea iau în apărare causa română. Publi- 
culü erumpe in înjurături şi strigăte de: 
„ l e ! “ , „abzug oláh“ , „hazaáruló“  „vad “  
şi altele.

Eram între dânşii c’unü prietinü şi 
ne 4iceamü unulü altuia : Ve4l cum îşi ma
nifestă civihsaţiunea ; de ne-ar arăta cine
va oá suntemü Români, ar fi vai de pielea 
nostră.

Urmézá vorbirea d-lui Kossuth Ferencz, 
care fâcù o asămănare între tatálü său şi 
Árpád ; întréga lui vorbire a constatü 
numai şi numai din laude cu tatálü său. 
Spune, în fine, că de aici înainte şi dân- 
sulü va păşi pe calea politică, va urma pe 
aceeaşi cale. ca şi tatálü său, şi va lupta 
pentru aceleaşi idei.

Deşi nu-ml fâcea plâeere de a-i asculta 
şi urmări, totuşi ouriositatea mă fâcù să-i 
urmárescü pretutindeni. La  procesiunea, ce 
s’a fácutü în cimitirulü honve4imei că4ută 
în 1848, i-am vë4utü şi mai înflăcăraţi. La  
reíntórcerea din cimiterü ei ’şl manifestară 
cultura şi civilisaţiunea în modulü celü mai 
splendidü. Tóté ferestrile, cari nu au fostu 
iluminate, au fostü sparte cu petri şi cu bâte, 
ba chiar ómenii din case au suferitü lov i
turi. Apoi mai 4i°& cine-va, că nu suntü 
aceştia chiămaţl de-a propaga cultura în 
Orientü ?

După procesiune, care a fostü în 19
1. c.. şi-au luatü drumulü spre cafenéua 
,Taurulü de aurü“ , în acelaşi modü şi or
dine, în case strămoşii lorü au ^enitü din 
Asia. A ici s’a datü banohetulü în onórea 
d-lui Kossuth Ferencz. Primulü toastü l ’a 
ţinutfi Tóth Kálmán, care vorbi cam încur- 
oatü, aşa că nimeni nu-lü înţelegea se credea, 
că vorbesce pentru Kossuth Ferencz, când 
colo însă ia páharulü şi închină pentru M a
iestatea Sa. Toţi priveau încruntaţi, se aşe- 
4ară pe scaune şi începură a murmura, ér 
musica íntonézá numai decâtü : mégis hun- 
ezut a német. Totuşi însă, ca d-lü Kossuth 
Ferencz să nu rămână fâră toastü, s’a ridi- 
oatü deputatulü Kiss Albert. Acum să-i fi 
vë4utü, cum erau de veseli, cum strigau 
„éljen“ , încâtü credeam, că-şl iesü din 
piele, pe când la toastulü lui Toth murmu-

rau. Óre când Românii ar face ast-felü, oe 
8’ar întâmpla?

Etă câte-va scene petrecute în ora- 
şultt Dobriţintt, despre care Thaly Kálmán 
4ise, că Românii vorü sé-lü alăture la R o
mânia.

8. b.

Teatru germanii
In zelulü ei celü mare de a representa 

câtü mai multe comedii, direcţiunea tea
trului germanü din loc greşesce câte-odată în 
alegerea bucăţilorfi. Acésta ni-o documen- 
tézá şi la producţiunea de Marţi séra co
media „D ie Palastrevolution“ . E o comediă 
sécá acésta, lipsită aprópe de tóté frum- 
seţele dramei, cu o intrigă silită şi numai 
cu puţine scene captivante. Nu-’i vorbă, 
actorii au fâcutü totü ce l i -a statü în pu
tere şi prin joculü lorü celü nimeritü 
domnii Neher, Lang, Hachenschmidt şi 
d-şorele Forst şi lembach au soiutü să ri
dice întru câtva valórea pielei, cu tóté 
acestea însă publioulü asistentü s’a întorsü 
de sigurü decepţionatfi acasă.

Mai norocósá a fostü direcţiunea în 
alegerea piesei poporale : „ ’S Nullerl“ jucată 
Mercur! séra. A ic i am îotêlnitü scene 
frumóse, am asistatü la acţiuni pline de 
nimbü dramaticü şi am admiratü carac
tere firme, nobile şi naturale, ca acela alü 
Gabei (D-şora Forst.) Piesa a fostü bine 
jucată. Rolurile principale au fostü puse 
în mâni sigure şi D-şora Forst ca tîuăra 
Gabi, care s e jertfesoe pe sine pentru onórea 
surorei sale şi e în stare a îndura ocări 
şi alungare chiar din partea strictului ei 
părinte, mai alesü a datü dovadă despre 
puterea sa artistică. Asemenea d-lü Weiss- 
müller, ca bëtrânulü Null-Annerl, s’asciuttt 
transpune în situaţiunea unui bëtrânü bine- 
voitorü, cu aceeaşi măestriă, caracteristioft 
lui. D-nulü Ranohardter, deşi dedea câte
odată frâu prea liberü vocei sale puţintt 
cam dure, a documentatü prin joculü său, 
că şi-a pëtrunsü rolulü. D-nii Hacken- 
schmidt şi Thomas au jucatü deasemenea 
cu bunü succesü rolurile încredinţate lorü. 
D-nii Lang şi Bauer, desi în roluri forte 
mici, au sciutü secera aplause, contribuindü 
şi ei la mulţumitorulfi suocesü alü piesei.

—  sp —
Sâmbătă în 1 Decemvre n. se va re

presenta, pentru prima-órá, comedia sensa- 
ţională de Sudermann : „ Sodom’s Endeu.

DIVERSE.
Setosâ de căldură. Când lordulü 

Randolph Churchill întreprinse la anulü 
1888 o călătoriă la Rusia, îlü întrebară 
pretinii sei, că ce caută acolo. „Căldură- , 
răspunse lordulü. „E  de prisosü să vă mi
raţi. Erna este pretutindeni frigü, în Rusia 
însă mai frigü oa în alte locuri. De aceea 
Ruşii iau cele mai bune măsuri contra fri
gului şi nuccai în Petersburg înţelegă 
omenii cum trebue în adevërü încăl4ită o 
odaiă.“

Proprietarii: Dr- Aurel Mureşianu.
Redactam responsabili: Gregar iu Maior A.

totula

laiinte de t6t=>, uitândfl arta, căreia ’i 
tasem viâţa, şi pe care mai târ4iu 
ar trebui să o părăsescG, din ceusa 
rfi pentru îndoita esistenţă — numai 
' nioi unii momentfi. După o dure- 
iQptă, mărturisesc*!, egoismulft duse 
cu sine — său vorbindii mai lămu- 

artistulQ să înalţâ învingătoră de-asu- 
imoresatului.

Mâ retrăsei deră, mai mult& ca altă- 
în singurătatea mea, devotândn-mă 

esecutării grupei lui „U golino“ . 
(jori şi pănă ’n s^ră lucram neobosiţii 
a-mî lua timpii pentru altceva, decâto 
malta pentru o fugitivă gustare. Şi 
ie mele deveneau turbate. T6tă 4iua 
tm, cum bătrenulti Ghibelline şi copiii 

forme mai hotărîte. Eu trăiam 
pentru ei şi prin ei. „Porumbulfi rî- 
“ dispăruse totalii din memoria mea, 
iile în generalii nu mă mai preocu- 

de loca.

Astfelă trecuseră aprope trei luni, 
într’o s6ră, unQ micii păstoraşii, care 

aştepta la stradă, ’ml dădu o scrisore 
împăturatii, care precum presim- 

, avea să conţină scirl neplăcute.

„Deoă scrisorea vine dela e a !“ Şi

luau

de-odată mă cuprinse desăvârşita amintirea 
de „porumbulü ri4étorü“ .

Nu mă înşelasem. Biata copilă ’ml 
făcea în câteva cuvinte imputări, că eu aşi 
fi uitat’o. îm i mai împărtă?ia, cum mama 
ei o silesce să se mărite după unü nătărău 
prostü, cum ea a bătut’o, descoperindu*i 
iubirea faţă de mine, pentru care ea în 
totă séra se ruga la Madonna. In fine îmi 
spune cum ea, — bolnavă şi slăbită de fri
gurile, cari i-au venitü de-odată cu spaima
— se simte fericită, că acum vorü lăsa-o 
în pace, ca să potă cugeta neconturbată la 
frumósa 4i» când eu aşa de frumosü îi schi
ţasem figura. Mă rógá să o cercetezü în 
Dumineca următore, fiindü ea numai sin
gură acasă. „V in o“ , ’ml scria ea, „presim- 
ţesefl, că presenţa ta mă va faoe sănătosă“ .

Eu simţeam ceva în creerulü meu, ca 
şi când o grea lovitură de oiocanü l ’ar fi 
pusü în straşnică sguduire. Mă întorsei în 
atelierü, unde-i adresaiu câteva cuvinte fără 
de înţelestt, prin cari cercam a mă scusa, 
vorbindu-i de grupa mea „U golino“ , unü 
opü cu care m’am ocupatü ani de 4ile, dela 
a cărui succesü atârnă viitorulü meu, şi sfir- 
şiam cu cuvintele: Sâmbătă voiu termina-o 
şi ceea ce tu mi-ai 4'sü la prima întâlnire, 
repetü şi eu: „Conteză la mine“ .

In 4iua de Duminecă întrai în lo
cuinţa lorü sérácációsá; ea de faptü era 
singură. Când au4i sgomotulü paşilortt mei 
se ridica în süsü. Era de ne mai cunos- 
cutü. Slăbită, palidă, ca şi o nălucă. Sin- 
gurü oohii ei mai străluceau în fierbinţ0la 
frigurilorü. Ea’ml întinse m âna; buzele ei 
descolorate căutau după unü surisü tristü şi 
pe când se pleca spre gátulü meu, mă îm
brăţişa lungü şi o fta :

— „Ce bunü eşti tu că, ai ven itü ! 
Eu voiu putó muri mulţumită. Tu m’ai 
jertfitü pentru „ Ugolino“ alü tău, tu omü 
réutáciosü, eu însă nu sunt supărată pe 
tine. Eu nu sunt gelósá. —  E  frumosü 
elü?... Nu-i aşa? ’Ml este, ca şi când l ’aşl 
vedé, cu sărăouţii lui mititei... Dă-mî tu 
mâna íncóce.... Rémasü bunü... F ii fericitü 
şi să devii renumitü!“

Capulü ei că4u pe pernă, eu o să- 
ruta-i pentru ultima dată şi plángéndü, ca 
unü copilü, sbura-i afară în liberü,

In 4iua următore am voitü să asistü 
la îmormentarea ei. Insă ţăranii agi
taţi prin mama nemângăiată şi prin săl- 
bateculü mire, scoteau cuţitele la mine, îm- 
piedecându-ml calea spre biserică. . . .

Când Carpeaux sfârşise cu enararea, 
lacrimi mari curgeau pe faţa sa în josü. 
Noi ne ridicarámü în tăcere, şi ne plim- 
bamü prin grădină, cu inima adéncü pă
trunsă de acestă mişcăt0re istorie. Obser- 
vándü elü, cum eu, mai multü ca ceilalţi, 
simţeam adânca impresiune a durerei lui, 
mă prinse de mână 4i°®n(l u'mî íncetü : 
„Vino, eu vréu să ţi-o arétü“ .

După-oe încuiase cu îngrijire uşa ate
lierului său, îmi deschise unü mare dulapü 
sculptatü, şi ochiulü mi-se opri pe bustulü 
frumósei Italiance, a cărei privire tristă, 
blândă, părea a-lü deplânge, părea a-i ierta, 
că a despreţuit’o.

De când amândoi suntü morţi, nici 
când nu potü trece prin grădina Tuillerie, 
fără a mă opri lungü înaintea grupei „ Ugo- 
2mo“ ,care este vărsată în bronzü. Şi adese
ori ’ml părea, ca şi când aşi zări apari- 
ţiunea melancolioă a „porumbului rí4étorüu 
plutindü, ca şi o visiune clară, în jurulü ad
mirabilei şi mişcătorei grupe JtZgolinou,1 
şi-apoi uneori ’mi părea, că şi umbra ma
relui artistü se alătură plutindü, pentru 
a-şl admira neperitorulü său opü.

Leontina T. Popa.



Pag. 4. GAZETA TRANSILVANIEI Nr. 264—II

Cursul la bursa din Viena.
Din 29 Novembre 1894.

Renta ung. de aură 4% • • •
Renta de coróne ung. 4% . .

Impr. oftil. fer. ung. în aura 4V2%  •
Impr. oftil. fer. ung. în argint 472%
Oblig, oftil. fer. ung. de ost. I. emis.
Bonuri rurale ungare...................
Bonuri rurale oroate-slavone. . .
Imprum. ung. ou premii . . . .
LosurI pentru reg. Tisei şi Segedin.

Renta de hârtie austr....................
Renta de argint austr. . . . .  99.95
Renta de aur austr........................ 124.30
LosurI din 1860 ..........................

Acţii de-ale Băncei austro-uugarft .
Acţii de-le Bánóéi austr. de credit.
Aoţii de-ale Bănoei ung de oredit. .
N apoleondorI...................................

Mărci imp. ger..............................
London (lire Sterlinge)...................

123.50 

97.70

127.50 

102 .- 

125.—
97.10 
99.—  

158.—
142.50 

100 .-

15465
1045.-
897.60 

495.25
9.91

61.05
124.60

Rente de oor6ne austr...................  100 05

GursulB poetei Bra^ovu.
Din 30 Novembre 1894. 

Banonote rom. Cump. 9.81 Vend. 9.84 

Argint roman. Cump. 9.76 Vend. 9.80

Napoieon-d’orl Gump. 9.88 Vénd. 9.91 

Galbeni Cump. 5.84 Vénd. 5.89
Ruble rusesol Camp. 133.y2 Vend. — .— 

Lire turcesc! Cump. 11.10 Vénd. — 

Mărci germane Cump. 60 90 Vend. — .—  

Scris. fono. Albina 5% 100.75 Vénd. 101.75

De vendare 2 case
în strada Scheilor (Weisenhausgaase) 
C a s a  M p. £ 8  partere, situată lân
gă canalulu morii, cu curte spaţibaa, 
şopronu, grajdu etc.

C a s a  n r .  3 9  cu unu etagiu, 
şi cu o grădinuţă,

Informaţiunî dă proprietarulu, 
strada Orfaniloru (Waisenkausgasse) 
Nr. 9, etagiulu I. la drepta.

559,1=2

§H T  Numere singuratice 
(im KGazeta Transilvaniei“ 

& 5 er. se potu cumpăra Îd  

iibrăria Nicolae Ciurcu şi în 
tutungeria I. Gross.

f iHala de mărfuri din Braşovu g
asociaţie cu garanţie limitată
Recomandă dcpoulu seu forte bogaţii asortatei

de diferite

IW n h ilp  anume: garnituri pentru Salone, pentru odae de 
I v i U U l l C  mâncare, de dormitu, costene, mese, divanurî etc.Vetre de feru asortimenttt mare> r̂te soiidu iu-
Covore. desenurî frumose, forte durabile.

Mărfuri de strimgărie, I
Canale (pipe) de lemnu, dopuri de buţî, Perii şi Fănărie.

Executare fârte solida şi preţuri moderate,
L o c a l u l u  de  v e n d a r e  se a f l ă  sub firma

Asociaţiunea de magazin din Braşovu,
în Podulu bătuşiloru, etagiulu primii.

TOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOi
A B O N A M E N T E

¥ iA

„GAZETA TRANSILVANIEI“
Preţulu abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria:
.Pa trei lu n i.............................................. 3 fi. —
Pe şese lun i. . , . .................... 6 îl. —
Pe unu an u ..............................................12 fi. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni...................................................10 fr.
Pe şese luni .............................................. 20 fr.
P e  unu anu...................................................40 fr.

data ie Bummecă.
Pen tru  Â u stro -U n ga ria :

Pe anu ....................................................2 11. —
Pe şese lu n i....................., . . . .  1 fl. —
Pe trei lu n i ..............................................  50 cr.

Pentru  Rom ânia şi stră inătate:
Pe anu........................................................ 8 franc!.
Pe şese lu n i ..................................... . 4 franci.
Pe trei l u n i .................................... . 2  franci.
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin K  

mandate poştale. ££
Domnii, cari se voru abona din nou, se binevoiescă ' M  

a scrie adresa lamuritu şi a arăta şi poşta ultimă. J t

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“ §
io o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o iH y

Marea bancrută!
New-York şi Londra n’au lăsata necruţata nici continentula europenă 

marea fabrică de argintăriă s’a văduta necesitată să dăruiască întregula ei 
positu în schimbula unei răsplate mici pentru muncă.

Eu sunt împuternicita să îndeplinesca acesta mandata.

Eu dăruescu
prin urmare ori cui, iiă bogaţii ort sâraefl, următOrele obiecte penti 
mica sumă de I I .  6 . 6 0  şi adecă :

6 cuţite fine de masă cu lamă 1 lingură de arginta pentru lap
patenta americana,

2 ciocănele de argint, pentru sps
ouă, patenta americana,

6 cescl Victoria englesescl,
2 caudelabre de masă,
1 strecurătore pentru căiu,
1 zaharniţă,

veritabilă englesă,
6 furculiţe de arginta patenta 

americana dintr’o bucată,
6 linguri de arginta patenta ame

ricana,
12 linguriţe de arginta pentru ca

fea patenta amer cana,
1 lingură de arginta pentru supă

patenta americana, 1 44 bucăţi la una loca.
Tote cele 44 de obieote susa amintite au costată mai înainte fl. 

şi aoum se pota cumpăra pe preţuia bagatela de fl. 6.30. Argintula pJ 
tenta americana este una metala alba, care îşi păstreză ool6rea argilf 
tului 25 de ani, despre ceea ce se garanteză.

Cea mai bună dovadă, că acesta inserata n u  e O şa r la tan ii  
mă simtă îndatorata în publica, că ori cine, oftruia nu-i convine inaria 
trimită banii înapoi, nimenea însă să nu trecă cu vederea oeasium 
acesta favorabilă de-aşî procura aoestă garnitură pomposă, care cu d 
ssebire se potrivesce pentru

cadouri de crăciunu şi anul nou,
D e p o u  n u m a i la

si dar de nunt

Telephon 
Nr. 7114.

A. HIRSCHBERG-s
Haupt-Agentur der vereinigter amerik. 

Patent-Silber-waarenfabriken.
WIEN, II. ,  Rembrandtstrasse 19.

trimite numai cu rambursă oostaiâ său cu trimiterea înaml 
a sumei. Prafula de curăţita aceste obiecte 10 cr. Veritabilă numai 
marca.
E stra s ii d in  s c r iso r ile  d e  recunoscin ţă .:

T ex in g , (Austria de sus), 21 Febr. 1892.
Din întâmplare am vădutei garnitura la Seren. Sa Contele 

Wurmbrand şi m’am convinsa de frumseţe şi ieftinâtate.
Josef Forst, parochü.

O 1 ra ii tz, 1 M i 1892.
Cu trimiterea sunt forte mulţămita.

581,5- 7. Căpitanu Cz.... comand, pieţii.

• t  •

ÎXXXXXXXXXXXXXXXO XXXXXXXXXXXXX>

Â. Mureşianul
B r a ş o v u ,  T e r g u l i i  I n u l u i  I¥p . 3 0 .

AcestH stabilimente este prove^utu cu cele mai 
bune mijloee tehnice şi fiindii bine asortatu cu totti 
felulii de caractere de litere din cele mai moderne 
este puşti în posiţiune de a pute esecuta orl-ce 
comande cu promptitudine şi acurateţa, precum:

IMPRIMATE ARTISTICE
ÎN AURU, ARGINTIT ŞI COLORÎ.

CĂR Ţ l  DE SCI INŢĂ,
L I T E R A T U R Ă  Ş I  D I D A C T I C E

S T A T U T E .

FOI PERIODICE.
BILETE DE VISITi

DIFERITE FORMATE.

PROGRAME ~ELEGANTE.

BILETE DE LOGODNĂ ŞI DE NUNTĂ
DUPĂ DORINŢĂ ŞI ÎN COLORI.

a m i j S t u » î .

REGISTRE şl IMPRIMATE
pentru tote speciile de serviciuri.

B I L A i T T X J i e Î .

Comptun, Adrese, 
Circulare, Scrisori.

6otWC'/t Îc 1 în  ioiâ • mâiimea-

IN D U S T R IA L E , de H O T E L U R I  
şi R E S T A U R A N T E .

PREŢIIRI-CURENTE ŞI DIVERSE
BILETE DE INMORMÉNTARI.

Comandele eventuale se primescu în biurouluj 
tipografiei, Braşovu Tergulu Inului Nr. 30, eta- 
giulii I, cătră stradă. —  Preţurile moderate. — Co i

mandele din afară rugămu a le adresa la

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşov!
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Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


